
NT-1500 DELUXE NECK TURNING KIT, 6.5MM

This NT1500 Neck Turning Kit includes all four of the basic tools necessary for
successful neck turning. Kit includes our NT1500 Neck Turning Tool, a
Generation II Expander Die, a Neck Turning Mandrel and an Expander Mandrel
all at a discounted price. You can also purchase your neck turning tool kit with
our Sinclair Storage Case (80-15XX).

Attributes

Name: NT-1500 DELUXE NECK TURNING KIT, 6.5MM
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749011590
Mfr. No.:
Caliber: 264/6.5 mm (.264)
Delivery weight: 0.435kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das NT1500 Deluxe Neck
Turning Kit

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des NT1500 Deluxe Neck Turning Kits von Sinclair International. Dieses Kit
wurde entwickelt, um Ihnen beim Hülsenabdrehen zu helfen und gleichzeitig höchste Sicherheitsstandards zu
gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive
Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Überprüfen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile des Kits vollständig und unbeschädigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie geeignete persönliche Schutzausrüstung (z. B. Schutzbrille und Handschuhe), wenn Sie mit dem
Kit arbeiten.
Achten Sie darauf, dass keine losen Kleidungsstücke oder Schmuck in die beweglichen Teile gelangen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung
Verwenden Sie das Neck Turning Tool nur mit den empfohlenen Kalibern (264/6.5 mm).
Stellen Sie sicher, dass der Neck Turning Mandrel korrekt in das Tool eingesetzt ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Überprüfen Sie regelmäßig, ob das Tool und die Mandrels keine Abnutzungserscheinungen zeigen.
Arbeiten Sie stets mit einem stabilen Untergrund, um ein Verrutschen des Werkzeugs zu vermeiden.
Halten Sie Ihre Hände und andere Körperteile von den beweglichen Teilen des Werkzeugs fern, während es
in Betrieb ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Überprüfen Sie, ob alle Teile des Kits vorhanden sind: NT1500 Neck Turning Tool, Generation II
Expander Die, Neck Turning Mandrel und Expander Mandrel.
Stellen Sie sicher, dass Sie eine geeignete Arbeitsfläche haben.

Installation:

Setzen Sie den Neck Turning Mandrel in das Neck Turning Tool ein, bis er sicher sitzt.
Befestigen Sie die Generation II Expander Die gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Verwendung:

Legen Sie die Hülsen auf den Mandrel und stellen Sie sicher, dass sie richtig positioniert sind.
Betätigen Sie das Neck Turning Tool vorsichtig, um die Hülsen zu bearbeiten.
Überprüfen Sie regelmäßig den Fortschritt und stellen Sie sicher, dass alles ordnungsgemäß
funktioniert.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie alle Teile des Kits gründlich, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie das Kit in einem sicheren und trockenen Bereich, idealerweise im Sinclair Storage Case
(8015XX).

Entsorgungsanweisungen



Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Materialien, die nicht mehr verwendet werden können, sollten in einem Recyclingzentrum abgegeben werden,
wenn dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt, der auf der Verpackung oder in den Unterlagen angegeben ist.

Bitte beachten Sie, dass Sie unsafe products und Unfälle den zuständigen Behörden melden sollten. Halten Sie sich
über Rückrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU auf dem Laufenden.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie das NT1500 Deluxe Neck Turning
Kit sicher und effektiv nutzen. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in Sinclair International!



NT1500 Deluxe Neck Turning Kit Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the NT1500 Deluxe Neck Turning Kit. This kit is designed to provide you with the essential
tools for successful neck turning. To ensure safe usage and compliance with European safety regulations, please
read this safety instruction guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect tools before use for any signs of damage or wear.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when operating the tools.
Follow all manufacturer instructions carefully to avoid accidents.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Neck Turning Tool:

Always ensure the tool is securely attached to the mandrel before use.
Do not exceed the recommended RPM when using the tool.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become caught in moving parts.

Expander Die:

Use the expander die only with compatible calibers.
Ensure that the die is properly adjusted before use to prevent misalignment.

Neck Turning Mandrel:

Always check the mandrel for damage before use.
Use the mandrel only with the correct neck turning tool to prevent accidents.

Expander Mandrel:

Ensure the expander mandrel is clean and free from debris to maintain proper function.
Do not force the expander mandrel into the neck; it should fit snugly without excessive pressure.

Instructions for Installation and Usage
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Unboxing the Kit:

Carefully remove all components from the packaging.
Inspect each tool for any visible damage.

Setup:

Attach the neck turning tool to the neck turning mandrel securely.
Adjust the expander die to the appropriate setting for your caliber.

Usage:

Place the neck turning mandrel into the neck turning tool.
Turn on the tool and begin the neck turning process, ensuring a steady and controlled motion.
Regularly check the progress and make adjustments as necessary.

PostUse Care:

Clean all tools after use to prevent residue buildup.
Store the kit in a dry and safe location, preferably in the Sinclair Storage Case if purchased.

Disposal Instructions
Dispose of packaging materials responsibly by recycling where possible.
For any damaged tools, follow local regulations for disposal of metal and plastic materials.
Do not dispose of tools in regular household waste. Instead, contact your local waste management facility for
proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the NT1500 Deluxe Neck Turning Kit, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer support for assistance.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the NT1500 Deluxe Neck Turning Kit. Enjoy your
experience with our product!
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Kit de Neck
Turning NT1500 DELUXE

Introducción
Gracias por elegir el Kit de Neck Turning NT1500 DELUXE de Sinclair International. Este producto está diseñado
para facilitar el proceso de neck turning de manera segura y eficiente. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por
favor, lee atentamente esta guía de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el kit.
Mantén el kit fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Usa el kit solo para los fines previstos y de acuerdo con las instrucciones.
Inspecciona todas las herramientas antes de su uso. Si notas daños, no uses el producto y contacta a un
profesional.
Usa siempre equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Si experimentas cualquier problema durante el uso, detente inmediatamente y revisa las instrucciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Herramienta de Neck Turning NT1500:
Asegúrate de que la herramienta esté correctamente fijada antes de usarla.
No intentes modificar la herramienta de ninguna manera.

Die de Expansión de Generación II:
Utiliza solo con cartuchos compatibles.
No fuerces el die; si sientes resistencia, revisa la alineación.

Mandril de Neck Turning y Mandril de Expansión:
Verifica que ambos mandriles estén limpios y libres de obstrucciones.
No uses mandriles dañados o desgastados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Coloca una superficie adecuada para trabajar, preferiblemente una mesa de trabajo estable.

Montaje del Kit:

Coloca la herramienta de neck turning en un soporte seguro.
Instala el die de expansión en la prensa de recarga siguiendo las instrucciones del fabricante de la
prensa.

Uso de la Herramienta:

Coloca el cartucho en el mandril de neck turning.
Asegúrate de que el mandril esté correctamente alineado con la herramienta.
Gira la herramienta de neck turning de manera controlada y uniforme.

Finalización:

Retira el cartucho y limpia todos los componentes después de su uso.
Almacena el kit en su caja de almacenamiento para protegerlo.

Instrucciones de Eliminación



Cuando decidas deshacerte de este producto, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminación de herramientas y productos de recarga.
No deseches el producto en la basura común. Consulta las normativas locales para la eliminación adecuada
de materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre seguridad o si necesitas más información sobre el producto, por favor, contacta al fabricante o
distribuidor autorizado.

Conclusión
El Kit de Neck Turning NT1500 DELUXE está diseñado para ofrecerte una experiencia segura y efectiva. Siguiendo
estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de sus beneficios mientras mantienes un entorno de trabajo
seguro. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos en la
plataforma de Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour le Kit de Tournage de Col
NT1500 DELUXE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Tournage de Col NT1500 DELUXE de Sinclair International. Ce guide de sécurité a pour
but de vous fournir des informations importantes pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre kit.
Veuillez lire attentivement les instructions et respecter les précautions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Conservez le kit hors de portée des enfants.
Inspectez le kit avant chaque utilisation pour vous assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne modifiez pas ou ne démontez pas les outils inclus dans le kit.
Utilisez le kit uniquement pour son usage prévu, qui est le tournage de col pour des cartouches de calibre 6.5
mm (.264).
Portez toujours des lunettes de protection et des gants appropriés pendant l'utilisation pour éviter les
blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez jamais les outils. Si un outil semble bloqué, vérifiez qu'il est correctement installé et qu'il n'y a pas
d'obstruction.
Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Ne laissez pas le kit sans surveillance pendant son utilisation.
Évitez de porter des vêtements amples qui pourraient se coincer dans les outils.
Ne touchez pas les pièces en mouvement pendant le fonctionnement des outils.
En cas de défaillance ou de dysfonctionnement de l'outil, arrêtez immédiatement son utilisation et contactez le
service client pour assistance.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil:

Retirez tous les outils du kit et vérifiez qu'ils sont en bon état.
Lisez le mode d'emploi de chaque outil avant utilisation.

Installation:

Installez le mandrin de tournage de col sur votre perceuse ou votre outil de tournage.
Assurezvous que le mandrin est bien serré et sécurisé avant de commencer.

Utilisation:

Placez la cartouche de calibre 6.5 mm dans le mandrin.
Utilisez l'outil de tournage de col NT1500 pour ajuster le col de la cartouche.
Effectuez des mouvements lents et réguliers pour un tournage uniforme.
Après utilisation, éteignez l'outil et retirez la cartouche.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le kit ou ses composants dans les déchets ménagers.
Contactez votre centre de recyclage local pour connaître les options d'élimination appropriées pour les outils
et matériaux usagés.
Veillez à éliminer les pièces usées de manière écologique et responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou demande d'assistance concernant le Kit de Tournage de Col NT1500 DELUXE, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou le distributeur au moment de l'achat.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Kit de Tournage de Col NT1500 DELUXE en
toute sécurité. Pour toute préoccupation ou incident, n'hésitez pas à signaler les produits non sécurisés aux autorités
compétentes. Merci de votre attention et bonne utilisation !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Neck
Turning NT1500 DELUXE

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Kit di Neck Turning NT1500 DELUXE di Sinclair International. È
importante leggere attentamente queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Questo kit è
progettato per l'uso da parte di appassionati di ricarica di munizioni e professionisti. Seguire le linee guida di
sicurezza aiuterà a prevenire incidenti e a garantire un'esperienza positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il kit in un'area ben ventilata.
Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge o polveri.
Tieni il kit lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Verifica che tutti gli strumenti siano in buone condizioni prima dell'uso.
Non utilizzare il kit per scopi diversi da quelli previsti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Strumenti affilati: Gli strumenti inclusi nel kit possono essere affilati. Maneggiarli con attenzione per evitare
tagli.
Sostanze chimiche: Se utilizzi polveri o altri materiali chimici, segui le istruzioni del produttore riguardo alla
manipolazione e allo stoccaggio.
Stabilità: Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di iniziare l'operazione di neck
turning.
Controllo: Controlla frequentemente il funzionamento degli strumenti per identificare eventuali usure o danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione dell'Area di Lavoro:

Scegli un'area di lavoro ben illuminata e priva di distrazioni.
Pulisci la superficie di lavoro da detriti e materiali non necessari.

Assemblaggio del Kit:

Rimuovi tutti gli strumenti dalla scatola e controlla che siano presenti.
Segui le istruzioni specifiche per assemblare il mandrino e il die expander.

Utilizzo del Neck Turning Tool:

Inserisci il proiettile nel mandrino e assicurati che sia ben fissato.
Regola il die expander secondo le specifiche del calibro (6.5mm).
Esegui il neck turning seguendo le linee guida fornite nel manuale di istruzioni.

Manutenzione:

Pulisci gli strumenti dopo ogni utilizzo per rimuovere polveri e residui.
Controlla regolarmente gli strumenti per eventuali segni di usura e sostituisci quelli danneggiati.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il kit o i suoi componenti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento di attrezzature
e materiali di ricarica.
Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento di strumenti e materiali pericolosi.



Contatti per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi assistenza.

Si prega di notare che il rispetto delle linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del Kit di Neck Turning NT1500 DELUXE. Segui sempre le istruzioni e non esitare a contattare un
professionista se hai domande o dubbi sull'uso del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu NT1500
DELUXE NECK TURNING KIT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup Zestawu NT1500 DELUXE NECK TURNING KIT od SINCLAIR INTERNATIONAL. Ten zestaw
został zaprojektowany do skutecznego obracania szyjek, zapewniając wszystkie niezbędne narzędzia do wykonania
zadania. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami
bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj zestawu NT1500 tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj narzędzia pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Zachowaj ostrożność podczas obsługi narzędzi, aby uniknąć obrażeń.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wolne od przeszkód.
Nie używaj narzędzi, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu czy leków.
Nie próbuj modyfikować narzędzi ani używać ich w sposób, do którego nie są przeznaczone.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie miejsca pracy

Upewnij się, że masz wystarczająco dużo miejsca do pracy.
Zorganizuj wszystkie narzędzia i materiały, które będą potrzebne do obracania szyjek.

Użycie narzędzi

Używaj narzędzia do obracania szyjek NT1500 zgodnie z instrukcją producenta.
Podczas korzystania z matrycy rozszerzającej i mandrel do obracania szyjek, upewnij się, że są one
prawidłowo zamocowane.
Nie używaj narzędzi, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zakończenie pracy

Po zakończeniu pracy dokładnie oczyść wszystkie narzędzia.
Przechowuj narzędzia w dostarczonej skrzynce do przechowywania, aby zapewnić ich bezpieczeństwo
i trwałość.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Narzędzia, które zostały uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, należy oddać do odpowiednich
punktów zbiórki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania zestawu NT1500 DELUXE NECK TURNING KIT,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem. Pamiętaj, aby zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub
incydenty do odpowiednich władz.

Dziękujemy za zapoznanie się z instrukcją bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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NT1500 DELUXE NECK TURNING KIT Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit NT1500 Deluxe Neck Turning Kitin Sinclair Internationalilta. Tämä tuote on suunniteltu tarjoamaan
tarkkuutta ja luotettavuutta kaulansorvausprosessissa. Käytä tätä käyttöohjetta varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
käyttö.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, aina käyttäessäsi tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huomaat, että et voi keskittyä kunnolla.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä vain NT1500 Neck Turning Toolia, Generation II Expander Die:ta, Neck Turning Mandrelinia ja
Expander Mandrelinia, jotka sisältyvät pakettiin.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.
Vältä vaatteita, jotka voivat tarttua työkaluihin.
Älä koskaan yritä käyttää tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Älä käytä tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta Neck Turning Tool tukevasti työpöydälle.
Kiinnitä Generation II Expander Die paikalleen.
Varmista, että Neck Turning Mandrelin ja Expander Mandrelin asennus on tehty oikein.

Käyttö

Varmista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ennen käyttöä.
Käynnistä työkalu ja säädä se haluamallesi asetukselle.
Käytä työkalua hitaasti ja tasaisesti, jotta vältät vahingot.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista.

Hävitysohjeet
Tuotteen käytön jälkeen varmista, että se on puhdas ja kuiva ennen säilyttämistä.
Hävitä kaikki rikkoutuneet tai vanhentuneet osat ympäristöystävällisesti.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista myös
tarkistaa EU:n Safety Gate järjestelmä mahdollisten tuotteen palautusten tai turvallisuustietojen varalta.

Kiitos, että valitsit NT1500 Deluxe Neck Turning Kitin. Turvallinen ja onnistunut kaulansorvausprosessi on nyt
käsissäsi!
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Säkerhetsinstruktioner för NT1500 DELUXE NECK
TURNING KIT

Introduktion
Tack för att du valt NT1500 DELUXE NECK TURNING KIT från Sinclair International. Detta kit är utformat för att
hjälpa dig att utföra neck turning på ett säkert och effektivt sätt. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Rapportera osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs noggrant igenom bruksanvisningen innan du börjar använda kitet.
Använd alltid skyddsglasögon och handskar under användning för att skydda ögonen och huden.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp för att förhindra olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller blöta miljöer.
Använd endast rekommenderade tillbehör och verktyg för att säkerställa korrekt funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse av arbetsområdet

Välj en stabil och ren arbetsyta.
Samla alla nödvändiga verktyg och tillbehör innan du börjar.

Montering av verktyg

Följ anvisningarna i bruksanvisningen för att montera NT1500 Neck Turning Tool och de andra
komponenterna.
Kontrollera att alla delar är ordentligt fästa innan användning.

Användning av kitet

Sätt in det avsedda hylsorna i verktyget enligt tillverkarens instruktioner.
Justera verktyget för att säkerställa korrekt passform och funktion.
Utför neck turning med jämna, kontrollerade rörelser för att undvika skador.

Rengöring och underhåll

Rengör verktygen efter varje användning för att förhindra rost och slitage.
Förvara kitet i det medföljande Sinclair Storage Case för att skydda det från skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för att korrekt återvinna eller kassera produkten.
Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet om du är osäker på hur du ska göra dig av med produkten.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller säkerhetsrelaterade ärenden, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte
produkten. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.



Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda NT1500 DELUXE NECK TURNING KIT på
rätt sätt, kan du säkerställa en säker och effektiv användning av produkten.
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NT1500 Deluxe Neck Turning Kit Bezpečnostní
pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili NT1500 Deluxe Neck Turning Kit od Sinclair International. Tento návod obsahuje
důležité informace o bezpečnosti, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte produkt před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
V případě jakýchkoli problémů s produktem, jako je poškození nebo porucha, přestaňte produkt používat a
kontaktujte podporu.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při manipulaci s nástrojem NT1500 Neck Turning Tool používejte ochranné brýle, abyste chránili oči před
odletujícími částicemi.
Ujistěte se, že vaše pracovní plocha je stabilní a čistá, aby se předešlo nehodám.
Nepoužívejte produkt v mokrém nebo vlhkém prostředí.
Při používání expanzního die a mandrelů dbejte na to, aby nedošlo k přetížení nástroje.
Nikdy se nesnažte upravit nebo opravovat produkt sami, pokud to není uvedeno v pokynech.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na použití:

Zkontrolujte, zda máte všechny součásti sady: NT1500 Neck Turning Tool, expanzní die Generace II,
mandrel pro otáčení krčku a expanzní mandrel.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a suchá.

Použití NT1500 Neck Turning Tool:

Umístěte nástroj na stabilní pracovní plochu.
Vložte expanzní die a mandrel do nástroje podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že jsou všechny součásti správně upevněny.

Otáčení krčku:

Ujistěte se, že je nástroj správně nastaven.
Pomalu a opatrně otáčejte nástrojem, abyste dosáhli požadovaného výsledku.
Po dokončení práce důkladně vyčistěte nástroj a všechny součásti.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zeptejte se na místní recyklační programy, které mohou akceptovat váš produkt.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě jakýchkoli dotazů nebo problémů s produktem se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte připravené informace o produktu, včetně čísla modelu a data zakoupení.



Děkujeme, že jste si vybrali NT1500 Deluxe Neck Turning Kit. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání vašeho produktu.


